
 

Instrukcja użytkowania 

Prosimy o wcześniejsze zapoznanie się z niniejszą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie. 

Uwaga: Osoby niepełnoletnie mogą korzystać z produktu wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej..  
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Witamy! Dziękujemy za wybór kosiarki automatycznej ANTHBOT. Przed instalacją kosiarki prosimy o zapoznanie się z poniższą instrukcją. 

Instrukcje bezpieczeństwa: Ważne! Prosimy o zapoznanie się ze wszystkimi ostrzeżeniami dotyczącymi bezpieczeństwa i instrukcjami. Prosimy 
o zapoznanie się z elementami sterowania i prawidłowym użytkowaniem urządzenia. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji do 
wykorzystania w przyszłości! 

Wyjaśnienie symboli 

 

UWAGA:  

Przed 
uruchomieniem 
maszyny należy 
zapoznać się z 
instrukcją 
obsługi.  

UWAGA:  

Przed rozpoczęciem 
pracy przy maszynie 
lub jej podnoszeniem 
należy usunąć 
urządzenie blokujące. 

 

UWAGA:  

Podczas pracy 
maszyny należy 
zachować 
bezpieczną 
odległość. 

 

UWAGA:  

Nie jeździć na 
maszynie. 

 

Maszyny klasy III. 

 

Urządzeń elektrycznych nie wolno wyrzucać razem 
z odpadami domowymi. 

 

Produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami 
europejskimi i została spełniona procedura oceny 
zgodności dla tych dyrektyw.  

Urządzenie to jest zgodne z częścią 15 przepisów 
FCC. Jego użytkowanie podlega następującym 
dwóm warunkom: (1) urządzenie to nie może 
powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) 
urządzenie to musi akceptować wszelkie odbierane 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą być 
spowodowane przez niepożądane działanie. 

Objaśnienie symboli na opakowaniu 

 
Nadające się do recyklingu 

 
Delikatne 

 

Tą stroną do góry 

 

Przechowuj w suchym miejscu 

 

Limity układania w stosy: 6 

 

Nie deptać 
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OSTRZEŻENIE BEZPIECZEŃSTWA 

DZIAŁANIE 

► Przed użyciem 

1. Należy upewnić się, że kosiarka i stacja ładująca są instalowane i użytkowane dokładnie zgodnie z instrukcją. 

2. Używanie kosiarki do celów innych niż koszenie trawy może spowodować poważne obrażenia. Aby uniknąć ryzyka obrażeń, należy przeczytać wszystkie ostrzeżenia 
i uwagi oraz postarać się je zrozumieć. Należy pamiętać, że przestrzeganie instrukcji i ostrzeżeń zawartych w niniejszej instrukcji pozwala zmniejszyć ryzyko, ale nie 
wyeliminować go całkowicie. Operator lub użytkownik ponosi odpowiedzialność za wypadki lub zagrożenia spowodowane innym osobom lub ich mieniu. 

3. ANTHBOT posiada wiele czujników bezpieczeństwa, jednak ryzyko nadal istnieje. Należy ustawić czas koszenia tak, aby na trawniku nie przebywały żadne osoby ani 
zwierzęta domowe. Należy poinformować sąsiadów o ryzyku wypadków lub zagrożeń. Jeśli używasz kosiarki na trawniku publicznym lub jeśli Twój trawnik jest 
otwarty w kierunku sąsiada lub ulicy, zabezpiecz trawnik lub ogrodź go, ewentualnie umieść wokół obszaru pracy tablicę ostrzegawczą z napisem: UWAGA! 
Automatyczna kosiarka! Nie zbliżaj się do maszyny! Pilnuj dzieci! 

4. Nie modyfikuj samodzielnie kosiarki. Modyfikacje mogą zakłócić działanie kosiarki, prowadzić do poważnych obrażeń i/lub uszkodzeń lub unieważnić gwarancję. 

5. Przed rozpoczęciem prac przy samej kosiarce (np. konserwacja, wymiana narzędzi itp.), a także podczas transportu i przechowywania, należy wyłączyć kosiarkę, 
naciskając i przytrzymując przycisk on/off przez 15 sekund. 

6. Zalecany wiek operatora to 18–70 lat. Przed rozpoczęciem obsługi maszyny upewnij się, że przeszedłeś niezbędne szkolenie. 

7. Nigdy nie pozwalaj na obsługę maszyny dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, osobom o braku 
doświadczenia i wiedzy lub osobom niezaznajomionym z niniejszą instrukcją. Lokalne przepisy mogą ograniczać wiek operatora. 

► Przed koszeniem 

1. Należy regularnie sprawdzać, czy wszystkie elementy kosiarki działają prawidłowo. 

2. Urządzenie należy używać wyłącznie wtedy, gdy komora akumulatora jest zamknięta pokrywą, a wszystkie śruby są na swoim miejscu. Chroni to akumulator przed 
wilgocią. 

3. Trzymaj wszystkie kable zasilające i/lub przedłużające z dala od ruchomych, niebezpiecznych części i obszaru pracy, aby uniknąć uszkodzenia kabli, które może 
prowadzić do kontaktu z częściami pod napięciem. 

4. Nie podłączaj uszkodzonego kabla do źródła zasilania ani nie dotykaj go przed odłączeniem od źródła, ponieważ uszkodzone kable mogą prowadzić do kontaktu z 
częściami pod napięciem. 

5. Aby uzyskać najlepsze wyniki koszenia, zaleca się koszenie przy suchej pogodzie. Koszenie w deszczu może spowodować przywieranie trawy do urządzenia, a 
kosiarka może się ześlizgnąć. NIE KOSIĆ przy złej pogodzie, takiej jak ulewny deszcz, burza lub opady śniegu. 

6. Regularnie sprawdzaj obszar, na którym ma być używana maszyna, i usuwaj wszystkie kamienie, patyki, druty i inne ciała obce. Gwarancja nie obejmuje szkód 
spowodowanych przez przedmioty pozostawione na trawniku. 

7. Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom, należy utrzymywać kosiarkę w odległości co najmniej 1 m od zraszaczy. Kosiarka i zraszacze NIE POWINNY pracować 
jednocześnie. Należy tak zaplanować pracę kosiarki, aby odbywała się ona w innym czasie niż praca zraszaczy. 

8. NIGDY nie pozwalaj dzieciom dotykać źródła zasilania, stacji ładującej, noży, komory akumulatora ani żadnych części z otworami, takich jak koła. 

9. Urządzenia peryferyjne podłączaj wyłącznie do obwodu zasilającego zabezpieczonego wyłącznikiem różnicowoprądowym (RCD) o prądzie wyzwalającym 
nieprzekraczającym 30 mA. 
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► Koszenie 

1. Podczas pracy i zbliżania się do kosiarki należy zachować szczególną ostrożność, aby zawsze utrzymać równowagę, zwłaszcza na zboczach i na mokrej trawie. 
Podczas obsługi kosiarki nie należy się spieszyć. 

2. Podczas sterowania maszyną za pomocą ręcznych elementów sterujących nie należy pracować boso ani w otwartych sandałach. Należy zawsze nosić solidne 
obuwie i długie spodnie. 

3. Podczas sterowania ręcznego zaleca się stosowanie niskiej prędkości i utrzymywanie kosiarki w powolnym i płynnym ruchu. 

4. Należy unikać koszenia w niekorzystnych warunkach pogodowych, zwłaszcza gdy grozi burza. 

5. Jeśli kosiarka wibruje nienormalnie, wydaje nietypowy dźwięk lub wyświetla komunikat o błędzie, należy natychmiast nacisnąć przycisk STOP. 

6. NIE POZOSTAWIAJ maszyny bez nadzoru, jeśli wiesz, że w pobliżu znajdują się zwierzęta domowe, dzieci lub ludzie. 

7. NIE POZWALAJ dzieciom przebywać w pobliżu maszyny ani bawić się nią, gdy jest w ruchu. 

8. NIE PODNOSIĆ kosiarki, gdy jest w ruchu. NIE JEŹDZIĆ na kosiarce. 

9. NIE SKACZ na obszarach o nachyleniu większym niż maksymalne dopuszczalne nachylenie w obrębie obszaru roboczego (45%) oraz na krawędziach (15%). 

10. NIE DOTYKAJ ruchomych części, dopóki nie zatrzymają się całkowicie. 

Bezpieczeństwo lasera 

Laserowy czujnik odległości zastosowany w tym produkcie spełnia normy dotyczące produktów laserowych klasy I (IEC 60825-1, EN 50689) i nie emituje niebezpiecznego 
promieniowania laserowego. 

Bezpieczne użytkowanie 

1. NIE UŻYWAJ kosiarki (w tym w trybie ładowania) poza zakresem temperatur: 3–45 °C, ponieważ niskie/wysokie temperatury mogą obniżyć wydajność kosiarki i 
prowadzić do wypadków. 

2. NIE POZOSTAWIAJ żadnych przedmiotów na kosiarce ani na stacji ładującej. 

3. Zaleca się, aby regularną konserwację kosiarki przeprowadzała osoba dorosła. 

4. Regularnie sprawdzaj urządzenia ostrzegawcze, aby upewnić się, że działają prawidłowo. Urządzenia te obejmują brzęczyk i diody LED na kosiarce oraz kontrolki na 
stacji ładującej. 

5. Przed rozpoczęciem ładowania należy zapoznać się z sekcją „Jak ładować”, aby skonfigurować stację ładującą. Nieprawidłowe użytkowanie może spowodować 
porażenie prądem elektrycznym, przegrzanie lub wyciek żrącej cieczy. 

6. Zaleca się co sześć miesięcy sprawdzać kosiarkę, stację ładującą, kabel zasilający i przedłużacz pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Jeśli kosiarka lub stacja 
ładująca są uszkodzone lub kable są uszkodzone, nie należy używać kosiarki i należy skontaktować się z serwisem posprzedażowym. 

Wyłącz kosiarkę, naciskając i przytrzymując przycisk On/Off: 

• Przed zwolnieniem blokady. 

• Przed kontrolą i czyszczeniem. 

• Przed przechowywaniem. 
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• Jeśli maszyna wibruje w sposób nietypowy (natychmiast zatrzymaj ją i sprawdź). 

• Po uderzeniu w obcy przedmiot (sprawdź, czy maszyna nie uległa uszkodzeniu i poproś o poradę dotyczącą naprawy w serwisie). 

• Jeśli maszyna zacznie wibrować w sposób nietypowy, przed ponownym uruchomieniem sprawdź, czy nie doszło do uszkodzeń. 

Konserwacja 

1. Podczas obchodzenia się z ostrymi ostrzami lub pracy w ich pobliżu należy nosić rękawice ogrodnicze. 

2. Przed rozpoczęciem prac przy stacji ładującej lub zasilaczu należy wyciągnąć wtyczkę z gniazdka. 

3. Należy wyczyścić zewnętrzną część maszyny. Należy usunąć wszelką trawę i zanieczyszczenia, zwłaszcza z osłony tarczy tnącej. 

4. Regularnie odwracaj kosiarkę do góry i czyść obszar noży oraz kółek obrotowych. Do usuwania ubitej trawy używaj sztywnej szczotki lub wody. 

5. Upewnij się, że wszystkie nakrętki, sworznie i śruby są mocno dokręcone, aby zapewnić bezpieczną pracę z narzędziami ogrodniczymi. 

6. Regularnie sprawdzaj maszynę wzrokowo i wymieniaj zużyte lub uszkodzone części. 

7. Upewnij się, że używane są wyłącznie oryginalne części zamienne. 

8. W razie potrzeby wymieniaj noże i śruby zawsze jako kompletny zestaw. 

9. Jeśli konieczna jest wymiana akumulatora, otwórz uchwyt akumulatora przy oznaczonym symbolu. 

Przechowywanie 

1. Przed przechowywaniem naładuj akumulator do 80% lub więcej, a następnie wyłącz kosiarkę. Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania 
przez 15 sekund, aż kosiarka wyda sygnał dźwiękowy. Zapobiegnie to rozładowaniu, które może spowodować trwałe uszkodzenie. 

2. Przechowuj w chłodnym i suchym miejscu wewnątrz pomieszczenia. 

3. Trzymaj kosiarkę, stację ładującą i zasilacz z dala od źródeł ciepła (takich jak piece, grzejniki itp.) lub chemikaliów. 

4. Chroń zasilacz przed wilgocią i przechowuj go w dobrze wentylowanym miejscu. 

5. Kosiarkę przechowuj wyłącznie w temperaturze od -20 °C do 60 °C. Przykład: nie zostawiaj kosiarki latem w samochodzie. 

O baterii 

1. Nie otwieraj komory baterii. Znajduje się tam oznaczenie wskazujące położenie baterii, ale nie zaleca się jej otwierania. Istnieje ryzyko zwarcia. 

2. Chroń baterię przed wysoką temperaturą (np. przed długotrwałym, intensywnym nasłonecznieniem), ogniem, wodą i wilgocią. Istnieje ryzyko wybuchu. 

3. Nieużywaną baterię należy przechowywać z dala od spinaczy, monet, kluczy, gwoździ, śrub lub innych małych metalowych przedmiotów, które mogłyby połączyć 
styki. Zwarcie baterii może spowodować oparzenia lub pożar. 

4. W przypadku uszkodzenia lub nieprawidłowego użytkowania baterii mogą wydobywać się opary. Przewietrzyć pomieszczenie i w razie potrzeby zwrócić się o pomoc 
medyczną. Opary mogą podrażniać układ oddechowy. 

5. Bateria może ulec uszkodzeniu przez ostre przedmioty, takie jak gwoździe lub śrubokręty, lub przez siłę zewnętrzną. Może dojść do wewnętrznego zwarcia, a bateria 
może się zapalić, dymić, wybuchnąć lub przegrzać. 
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6. W przypadku nieprawidłowego użytkowania lub uszkodzenia akumulatora może dojść do wycieku łatwopalnej cieczy z akumulatora. Należy unikać kontaktu z tą 
cieczą. W razie przypadkowego kontaktu należy przepłukać dotknięte miejsce wodą. Jeśli ciecz dostanie się do oczu, należy zasięgnąć pomocy medycznej. Ciecz 
wyciekająca z akumulatora może powodować podrażnienia lub oparzenia. 

7. Nie należy powodować zwarcia akumulatora. Istnieje ryzyko wybuchu. 

8. Należy używać wyłącznie oryginalnych akumulatorów przeznaczonych specjalnie do tego urządzenia. Użycie innych akumulatorów może spowodować ryzyko 
obrażeń lub pożaru. 

9. Przed włożeniem akumulatora należy upewnić się, że robot jest wyłączony. Włożenie akumulatora do włączonego urządzenia może spowodować wypadek. 

10. ANTHBOT działa (w tym w trybie ładowania) w zakresie od 3 °C do 45 °C. Jeśli temperatura akumulatora wykracza poza ten zakres, aplikacja wyświetli komunikat, a 
robot nie opuści stacji ładującej. Jeśli jest w trakcie pracy, robot powróci do stacji ładującej lub zatrzyma się w miejscu. 

11. Ładuj tylko w oryginalnej stacji ładującej. To urządzenie zawiera baterie, które mogą być wymieniane wyłącznie przez wykwalifikowany personel. 

Przeznaczenie 

1. Kosiarka jest przeznaczona do koszenia trawników przydomowych. 

2. Nie należy używać kosiarki w pomieszczeniach zamkniętych. 

3. Nie należy używać kosiarki do żadnych innych celów, ponieważ grozi to zwiększonym ryzykiem wypadków i uszkodzenia urządzenia. 

4. Nigdy nie należy próbować modyfikować kosiarki w jakikolwiek sposób, ponieważ może to prowadzić do wypadków lub uszkodzenia urządzenia. 
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Informacje regulacyjne 

 

Ten produkt – a także ewentualne dostarczone akcesoria – są opatrzone oznaczeniem „CE”, a zatem spełniają odpowiednie zharmonizowane 
normy europejskie określone w dyrektywie w sprawie maszyn 2006/42/WE, dyrektywie w sprawie urządzeń radiowych 2014/53/UE oraz 
dyrektywie RoHS 2011/65/UE. 

 

Ten symbol oznacza, że zgodnie z prawem obowiązuje Państwa obowiązek utylizacji tego urządzenia oddzielnie od niesortowanych odpadów 
komunalnych. Wyrzucanie go wraz z odpadami mieszanymi lub do żółtego pojemnika jest zabronione. Jeśli produkty zawierają baterie lub 
akumulatory, które nie są zamontowane na stałe, przed utylizacją należy je wyjąć i utylizować oddzielnie jako baterie. 

 

Ten symbol oznacza, że produkt zawiera baterię, której w Unii Europejskiej nie wolno utylizować jako nieposortowanych odpadów komunalnych. 
Szczegółowe informacje na temat baterii można znaleźć w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, który może zawierać 
litery oznaczające kadm (Cd), ołów (Pb) lub rtęć (Hg). W celu prawidłowego recyklingu należy przekazać baterię dostawcy lub do wyznaczonego 
punktu zbiórki. 

Deklaracja zgodności 

Pełna treść DEKLARACJI ZGODNOŚCI jest dostępna pod poniższym linkiem: https://www.anthbot.com/pages/doc-list 

Możliwości zwrotu starego sprzętu 

Właściciele starych urządzeń mogą je oddać, korzystając z punktów zwrotu lub zbiórki starych urządzeń utworzonych i udostępnianych przez publiczne organy zajmujące się 
utylizacją odpadów, aby zapewnić ich prawidłową utylizację. Stare urządzenia można na przykład bezpłatnie oddać w punktach zbiórki publicznych przedsiębiorstw 
zajmujących się utylizacją odpadów (np. w gminnych punktach zbiórki) lub w punktach odbioru zwrotnego producentów i dystrybutorów utworzonych zgodnie z ustawą o 
urządzeniach elektrycznych i elektronicznych (ElektroG). 

Ochrona danych osobowych 

Informujemy wszystkich użytkowników końcowych zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, że to Państwo ponoszą odpowiedzialność za usunięcie danych 
osobowych ze sprzętu przeznaczonego do utylizacji. 

https://www.anthbot.com/pages/doc-list


8 

Zawartość opakowania 
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Opis produktu 
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Noże: Po zamocowaniu do tarczy tnącej noże mogą się swobodnie obracać. Podczas koszenia obracająca się tarcza wytwarza siłę odśrodkową, która utrzymuje noże 
skierowane na zewnątrz, umożliwiając im koszenie trawy. W przypadku uderzenia w przeszkodę nóż obraca się do wewnątrz. 

Tarcza nożowa: Regulacja wysokości tarczy nożowej odbywa się za pomocą aplikacji ANTHBOT 

. 

UWAGA: Jeśli kosiarka wpadnie do wody, należy ją natychmiast wyjąć i ustawić w pozycji pionowej (górną częścią do góry), aby woda mogła z niej wypłynąć. Nigdy nie 
zanurzaj kosiarki w wodzie; może to spowodować uszkodzenie jej elementów i utratę gwarancji. 

 

 

Wskaźnik Dioda Opis 

Wskaźnik LED 
stacji ładującej 

Białe Tryb czuwania stacji ładującej 

Migające 
zielone 

Ładowanie 

Zielone W pełni naładowane 

Żółte Aktualizacja stacji ładującej 
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Wskaźniki kosiarki i panel sterowania 

 

Wskaźnik Opis 

4G Świeci się: Sieć 4G działa normalnie, Miga: Sieć 4G jest niedostępna, Nie świeci się: Funkcja 4G nie jest włączona 

Wi-Fi Świeci się: Połączenie Wi-Fi działa prawidłowo, Miga: Sieć Wi-Fi jest niedostępna, Nie świeci się: Wi-Fi jest wyłączone 

Ostrzeżenie Świeci się: Urządzenie jest zablokowane, Miga: Wystąpił błąd, który nie został usunięty, Nie świeci się: Brak błędu, urządzenie jest 
odblokowane 

Stan baterii Pełne naładowanie = 100 %, Miga ostatni pasek = konieczne naładowanie 

 



13 

Wymagania dotyczące środowiska instalacji stacji ładowania 

Oto kilka przykładów, które jasno pokazują prawidłowe i nieprawidłowe ustawienia: 

1. Stację ładowania należy ustawić na równym trawniku. 

2. Nie należy instalować stacji ładowania w narożniku budynku w kształcie litery L ani na wąskiej ścieżce między dwoma budynkami. 

3. Pomiędzy stacją ładowania a punktem dokowania nie powinny znajdować się żadne przeszkody ani inne przedmioty. 

4. Podstawa stacji ładowania nie może być wygięta ani nachylona. 
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Instalacja stacji ładowania 

Umieszczenie stacji ładującej na trawniku 

Znajdź odpowiednie miejsce na stację ładującą zgodnie z wymaganiami i 
dokręć 4 plastikowe śruby za pomocą klucza imbusowego, aby ją 
zamocować. 

Umieszczenie stacji ładującej w pomieszczeniu 

Umieść stację ładującą na twardej, równej powierzchni tuż przy ścianie i 
upewnij się, że w odległości 2 m przed stacją oraz po 2 m z każdej strony nie 
ma żadnych przeszkód. 

UWAGA: Pomiędzy stacją ładującą a trawnikiem musi znajdować się wolna, 
niczym nieprzesłonięta droga, aby kosiarka mogła wjechać na obszar 
koszenia. 

 

 

Podłącz przewód zasilający stacji ładującej do zasilacza, a następnie podłącz 
go do gniazdka elektrycznego. W razie potrzeby użyj przedłużacza. 

Uwaga: 

• Po podłączeniu do sieci kontrolka na stacji ładującej świeci się na biało. 

• Nie zanurzaj zasilacza w wodzie. 
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Ostrzeżenie: 

1. Tworzenie pierwszej mapy: Podczas tworzenia mapy postępuj zgodnie z instrukcją obsługi w aplikacji. 

2. Przeniesienie stacji ładującej: W przypadku zmiany położenia stacji ładującej konieczne jest ponowne utworzenie mapy. 

3. Przygotowanie: Przenieś kosiarkę do stacji ładującej i przygotuj ją do pracy. 

4. Strefy zakazane: Użyj w aplikacji funkcji „No-go zone” (Strefa zakazana), aby oznaczyć niebezpieczne obszary, tak aby urządzenie nie zjechało z trasy. 

5. Automatyczne mapowanie: Korzystając z funkcji automatycznego tworzenia mapy, upewnij się, że Twój trawnik ma jasno określone granice. 

Opis jasno określonych granic: 

• Ściany i ogrodzenia: Najczęstsze granice (ściany ceglane, siatka, ogrodzenia metalowe itp.). Kosiarka zazwyczaj rozpoznaje je za pomocą czujników lub identyfikacji 
wizualnej. 

• Budynki: Domy, szopy lub garaże służą na mapie jako wyraźne granice. 

• Drzewa i krzewy: Duże drzewa lub gęste krzewy mogą służyć jako granice, ponieważ kosiarki zazwyczaj przez nie nie przejeżdżają. 

 

Uwaga: Jeśli kosiarka jest zablokowana, najpierw włóż klucz zabezpieczający. 
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Pobierz aplikację ANTHBOT 

Aplikację ANTHBOT można pobrać ze sklepu Apple App Store lub Google Play. Można też zeskanować kod QR, aby 
pobrać i zainstalować aplikację ANTHBOT. Aby dodać urządzenie, postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi w 
aplikacji. 
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Kody błędów 

Kod Komunikat Przyczyna Działania 

E1XX (komunikacja) 

E105 Błąd płyty algorytmicznej 
Płytka algorytmu ma słaby kontakt z kablem. Spróbuj ponownie, zrestartuj urządzenie lub skontaktuj 

się z obsługą klienta. 

E107 Usterka czujnika radarowego 
Nieprawidłowa reakcja radaru. Spróbuj zrestartować urządzenie. Jeśli błąd nadal 

występuje, skontaktuj się z obsługą klienta. 

E2XX (czujniki) 

E202 Nieprawidłowa inicjalizacja 
danych IMU 

Urządzenie zostało zainicjowane nieprawidłowo 
lub maszyna nie stoi na poziomej powierzchni 
podczas uruchamiania. 

Ustaw urządzenie w pozycji poziomej i zrestartuj je. 
Jeśli błąd nadal występuje, skontaktuj się z obsługą 
klienta. 

E203 Nieprawidłowe wykrycie 
czujnika deszczu 

Czujnik deszczu jest zabrudzony lub 
uszkodzony. 

Spróbuj wytrzeć lub wyczyścić czujnik deszczu. Jeśli 
błąd nadal występuje, skontaktuj się z serwisem 
posprzedażowym. 

E204 Urządzenie zawieszone 
Urządzenie zostało podniesione lub opadło 
podczas pracy. 

Przenieś urządzenie w bezpieczne miejsce i uruchom 
je ponownie. 

E205 Odłączenie noża 

a) Ostrze nie jest wystarczająco mocno 
zamocowane i jest poluzowane. 

b) Ostrze złamało się w wyniku uderzenia o 
twardą powierzchnię. 

Ponownie zamocuj ostrze. 

E214 Błąd pozycjonowania radaru 
a) Zabrudzenie radaru; 

b) Radar jest zablokowany. 
Wytrzyj zanieczyszczenia z powierzchni radaru. 

E3XX (trasa) E301 Niepowodzenie ładowania 

a) Wokół stacji ładującej znajdują się 
przeszkody lub wysoka trawa. 

b) Elektroda ładująca ma słaby kontakt. 

c) Nie ma wystarczającej mocy do zasilania 
stacji ładującej. 

d) Stacja ładująca nie jest pod napięciem. 

e) Na soczewce znajduje się zanieczyszczenie. 

a) Usuń przeszkody i wysoką trawę wokół stacji i 
spróbuj ponownie.  

b) Sprawdź, czy biegun ładowarki nie jest zabrudzony; 
jeśli tak, wyczyść go.  

c) Zainstaluj stację ładującą jak najbliżej środka 
granicy trawnika.  

d) Sprawdź zasilanie stacji ładującej.  

e) Wytrzyj soczewkę, aby nie zakłócała rozpoznawania 
stacji. 
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Kod Komunikat Przyczyna Działania 

E4XX (silnik) 
E430 Nieprawidłowy stan silnika 
koszącego 

Silnik koszący zablokował się lub nastąpiło 
przerwanie obwodu. 

Sprawdź, czy silnik nie zablokował się. Jeśli nie, 
zrestartuj urządzenie. Jeśli błąd nadal 
występuje, skontaktuj się z obsługą klienta. 

E5XX (akumulator) 

E501 Nieprawidłowe ładowanie 
Zabezpieczenie przed nieprawidłowym 
ładowaniem. 

Naładuj urządzenie. Jeśli błąd nadal występuje, 
skontaktuj się z obsługą klienta. 

E502 Zbyt wysoka temperatura 
akumulatora 

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka. 
Upewnij się, że urządzenie działa w normalnych 
warunkach. Zalecana temperatura pracy 
urządzenia wynosi od 5 do 40 °C. 

E503 Zbyt niska temperatura 
akumulatora 

Temperatura otoczenia jest zbyt niska. 
Upewnij się, że urządzenie działa w normalnych 
warunkach. Zalecana temperatura pracy 
urządzenia wynosi od 5 do 40°C. 

E6XX (kamera) 

E601–E604 Nieprawidłowy stan kamer 
(przednia lewa/prawa, boczna 
lewa/prawa) 

Kamera jest zabrudzona lub zablokowana 
(deszcz, błoto itp.). 

Sprawdź, czy soczewka nie jest zabrudzona lub 
zablokowana. Jeśli jest zablokowana, wyczyść ją 
przed uruchomieniem. 

E605–E608 Nieprawidłowy stan kamer 
(przednia lewa/prawa, boczna 
lewa/prawa) 

Nieprawidłowa inicjalizacja modułu kamery. 
Zrestartuj urządzenie. Jeśli błąd nadal 
występuje, skontaktuj się z obsługą klienta. 

E7XX (inne nieprawidłowości) 

E700 Uruchomienie zabezpieczenia 

a) Podczas pracy naciśnięto przycisk 
awaryjny (STOP). 

b) Urządzenie zostało podniesione podczas 
pracy. 

Najpierw naciśnij przycisk MOW, a następnie 
przycisk OK, aby zwolnić zabezpieczenie przed 
kontynuowaniem pracy. 

E703 Klucz bezpieczeństwa wyjęty Klucz bezpieczeństwa został wyjęty. 
Włóż ponownie klucz bezpieczeństwa i naciśnij 
MOW+OK, aby rozpocząć koszenie. 
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Nazwa produktu: ANTHBOT 

Typ/model: M5 LiDAR / M9 LiDAR 

Pasma częstotliwości i maksymalna moc nadawcza: 

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n: Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz – 2400 MHz–2483,5 MHz ≤19 dBm 

Wi-Fi IEEE 802.11a/n: Pasmo Wi-Fi 5 GHz – 5150 MHz–5850 MHz ≤17 dBm 

Bluetooth: Pasmo BT 2,4 GHz – 2400 MHz–2483,5 MHz ≤ 8 dBm 

Dane dotyczące hałasu: * Zmierzony poziom mocy akustycznej LwA: < 70 
dB(A) 

Poziom ciśnienia akustycznego LpA: 60 dB(A) 

Niepewność pomiaru ciśnienia akustycznego KpA: 3,0 dB(A) 

 

OSTRZEŻENIE: Należy używać wyłącznie zasilacza dostarczonego wraz z tym urządzeniem. 

M5 LiDAR DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S 

M9 LiDAR FY0622402000E / FY0622402000U / FY0622402000S 

 

OCHRONA ŚRODOWISKA 

Po wygaśnięciu żywotności produktu lub jeśli ewentualna naprawa jest nieopłacalna, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami i w sposób przyjazny dla 
środowiska na najbliższym złomowisku. 

Poprzez odpowiednią utylizację chronisz środowisko i źródła naturalne. Ponadto możesz pomóc chronić zdrowie ludzkie. Jeśli nie masz pewności co do prawidłowej utylizacji, 
poproś lokalne władze o więcej informacji, aby uniknąć naruszenia prawa lub sankcji. 

Nie wyrzucaj baterii jako odpadów domowych, ale oddaj je do punktu zbiórki w celu recyklingu podzespołów elektronicznych i baterii. Nieprawidłowa utylizacja może mieć 
negatywne konsekwencje dla środowiska i zdrowia ludzkiego. 

WARUNKI GWARANCJI, ZGŁOSZENIA GWARANCYJNE 

Gwarant: 
inSPORTline Polska  
Ciemiętniki 19, 29-120 Kluczewsko  
NIP: 6090063070, REGON: 260656756 
 
Okres gwarancji rozpoczyna się od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w trzech wariantach:  
1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzętu wykorzystywanego do użytku prywatnego, nie komercyjnego przez Kupującego będącego konsumentem. (okres 

gwarancji: 24 miesiące).  
2. Gwarancja Pół-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzętu wykorzystywanego w hotelach, spa, szkołach, ośrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesięcy).  
3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzętu wykorzystywanego w hotelach, spa, szkołach, ośrodkach rehabilitacji, klubach fitness oraz siłowniach, itp. 

(okres gwarancji: 12 miesięcy). 
 

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domyślnie oznacza Gwarancje Domową. 
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Gwarancja obejmuje usunięcie usterek, które w sposób dający się udowodnić wynikają z zastosowania wadliwych materiałów lub są wynikiem błędów produkcyjnych.  
Gwarancja nie obejmuje czynności związanych z konserwacją, czyszczeniem, regulacją i ze skręcaniem połączeń śrubowych danego przedmiotu, do których to czynności 
zobowiązany jest Kupujący we własnym zakresie i na własny koszt. 
 
Dowodem udzielenia gwarancji są niniejsze Warunki gwarancji wraz z oświadczeniem Gwaranta zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji 
uprawnień  z gwarancji Kupujący winien okazać warunki gwarancji oraz dowód zakupu (paragon lub fakturę VAT). Gwarancja obowiązuje na terenie Polski. 
  
Uprawnienia z gwarancji nie przysługują w przypadku:  
 
a) uszkodzenia mechanicznego, które powstało w transporcie produktu do Kupującego za pomocą firm transportowych. Kupujący jest zobowiązany do sprawdzenia towaru 

przy dostawie, w celu wykrycia ewentualnych uszkodzeń w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia, Kupujący zobowiązany jest niezwłocznie 
poinformować podmiot sprzedający oraz sporządzić protokół szkody z przewoźnikiem (firmą kurierską/pocztową). W przypadku braku sporządzenia protokołu szkody 
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane przez firmy kurierskie/pocztowe. 

b) Uszkodzenia i zużycie takich elementów jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przełączniki, przyciski, baterie, przewody, elementy gumowe, pedały, uchwyty z gąbki, kółka, 
łożyska, tapicerka,  rączki itp., chyba że ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zużycia, a powstała z przyczyny tkwiącej w tym elemencie. 

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spękania powłoki kryjącej. 
d) Używania przez Kupującego, niezgodnych z instrukcją obsługi sprzętu, środków eksploatacyjnych lub czyszczących. 
e) Niewłaściwego zabezpieczenie sprzętu przez Kupującego przed działaniem czynników zewnętrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp. 
f) Niestosowania przez Kupującego wymaganych (zgodnie z instrukcją obsługi) materiałów eksploatacyjnych. 
g) Przeróbek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupującego lub inne osoby nieuprawnione do tego działania przez Gwaranta. 
h) Normalnego użytkowania (normalne zużycie części eksploatacyjnych). 
i) Uszkodzenia sprzętu na skutek nieprawidłowego montażu przez Kupującego lub osoby trzecie. 
  
W przypadku zasadności zgłoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i usługę serwisową przedmiotu gwarancji.  
 
W przypadku braku zasadności zgłoszenia reklamacyjnego Kupujący będzie mógł odebrać przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zamówić usługę wysyłki danego 
przedmiotu na własny koszt. 
 
W wyjątkowych przypadkach, aby zdiagnozować usterkę i stwierdzić zasadność zgłoszenia reklamacyjnego Gwarant może zażądać przygotowania sprzętu do odbioru. 
Odbiór ten może być dokonany przez firmę spedycyjną, wówczas Kupujący zobowiązany jest przygotować towar w sposób bezpieczny do odbioru.  Kupujący wyda przedmiot 
sprzedaży bez zanieczyszczeń, w opakowaniu oryginalnym lub zastępczym pozwalającym na przetransportowanie przedmiotu sprzedaży w stanie bezpiecznym. 
  
Gwarant zobowiązany jest ustosunkować się do zgłoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrótszym możliwym 
terminie. W wyjątkowych przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedaży będzie wymagać sprowadzenia niedostępnych w Polsce lub nietypowych części z zagranicy, 
termin może być wydłużony. Kupujący zostanie poinformowany o takiej sytuacji drogą mailową lub telefonicznie. 
 
Gwarant zobowiązuje się do naprawy uszkodzonego sprzętu w przypadku zasadności zgłoszenia gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy możliwa jest jedynie w 
przypadku braku możliwości naprawy sprzętu i gdy wada przedmiotu sprzedaży jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzęt jest możliwy jedynie w przypadku braku możliwości 
naprawy i braku możliwości wymiany na nowy oraz gdy wada jest istotna. 
 
Okresowe przeglądy techniczne sprzętu (dotyczy sprzętu przeznaczonego do użytku pół-komercyjnego oraz komercyjnego) 
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Po upływie 6 i 12 miesięcy obowiązywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przeglądu technicznego sprzętu. Wszystkie części, które zostaną wymienione w 
trakcie okresowego przeglądu technicznego, zostaną użyte przez Gwaranta nieodpłatnie w ramach gwarancji ( poza częściami zużytymi w trakcie normalnego użytkowania). 
Kupujący zobowiązany jest jedynie do pokrycia kosztów przeglądu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny. 
Wiążącej wyceny dokonuje dział serwisowy Gwaranta. 
 

Zgłoszenia gwarancyjne  
W celu zgłoszenia reklamacyjnego należy przesłać FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocą  strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl. 
Formularz gwarancyjny powinien zawierać takie informacje jak:  
Imię i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowód zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.  
Klient zostanie poinformowany o zakończeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub telefonicznie. 
 

                   Formularz kontaktowy 
 

 

 
inSPORTline Polska 

Ciemiętniki 19, 29-120 Kluczewsko 
Telefon:  +48 510 275 999 

E-mail: biuro@e-insportline.pl 
NIP: 6090063070, REGON: 260656756 

 

http://www.e-insportline.pl/
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